KEDZIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
BENDROJI DALIS

1. Sutartyje vartojamos savokos ir juy aiSkinimas

1.1.  Sioje sutartyje (toliau — Sutartis) (jskaitant jos Specialiosios dalies salygas) didZiosiomis raidémis vartojami
zodziai ir Zodziy junginiai turi Zemiau nurodytas reikSmes, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

1.1.1. Preke (-és) — Techninéje specifikacijoje jvardinta Preké (-¢s).

1.1.2. Bendroji dalis — Prekés (-iy) vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties dalis, kurioje jtvirtinamos bendrosios Sutarties
salygos ir kuri yra Sutarties sudétiné dalis.

1.1.3. Specialioji dalis — Prekés (-iy) vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties dalis, kurioje nurodytos konkrecios salygos,
taikytinos Sutar¢iai ir kuri yra Sutarties sudétiné dalis.

1.1.4. Sutartis — Saliy sudaryta Prekés (- iy) viesojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Bendrosios dalies salygos
ivr Specialiosios dalies salygos bei Sutarties priedai, taip pat visi vélesni Sutarties pakeitimai ir papildymai, dél kuriy rastu susitaré
Salys.

1.1.5. Salimi (Salimis) jvardijami Perkangioji organizacija, valstybés jmoné ,,Regitra“, kuri po $ios Sutarties sudarymo
vadinama Pirkéju, ir prekés (-iy) viesajj pirkima laiméjes dalyvis, kuris po §ios Sutarties sudarymo vadinamas Tiekéju ir yra
nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje.

1.1.6. Garantijos laikotarpis — tai Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas terminas, per kurj Tiekéjas jsipareigoja be
papildomo Pirkéjo atlyginimo ir technologiskai trumpiausiu terminu pagal Prekés (-iy) garantijos salygas kokybiskai istaisyti
Prekés (-iy) gedimus ir defektus, o jeigu defekty pasalinti yra nejmanoma — pakeisti Prekés (-iy) naujomis tos pacios rusies
kokybiska (-omis) Preke (-émis). Prekés (-iy) pakeitimo laikas tolygus Prekés (-iy) pristatymo laikui, jei Sutartyje nenumatyta
kitaip.

1.1.7. BDAR — 2016 m. balandzio 26 d. Europos parlamento ir tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

1.1.8. (netaikoma) — Sutarties specialiojoje dalyje pazymétos Sutarties nuostatos, kurios netaikomos Sutarties Salims ar
Sutarties objektui.

1.1.9. Kitos savokos suprantamos kaip jos yra apibréztos Sutartyje ir kituose taikytinuose teisés aktuose.

2. Sutarties dalykas

2.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Preke (-€s), kurios (-iy) savybés, asortimentas,
komplektiskumas ir kiekis atitinka Sutartj, jos priedy ir teisés akty reikalavimus, Sutartyje numatyta tvarka ir terminais, o Pirkéjas
isipareigoja priimti tvarkinga (-as) ir kokybiska (-as) Preke (-es) ir atsiskaityti uz ja (-as) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Perkamos (-y) Prekés (-iy) konkretus arba maksimalus ar minimalus kiekiai yra nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.2
papunktyje.

2.2.  Perkamos (-y) Prekeés (-iy) konkretus arba maksimalus ar minimalus kiekiai yra nurodyti Sutarties Specialiosios
dalies 2.2 papunktyje.

3. Sutarties kaina

3.1.  Sudaroma fiksuotos kainos (fiksuoto jkainio / fiksuotos kainos su perziiira / fiksuoto jkainio su perzitira) Sutartis.
Sutar¢iai taikomos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties Specialiosios dalies 4 punkte.

3.2.  Sutarties kaina (jkainiai) yra pastovi ir nekei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus, kai po
Sutarties pasiraSymo keiciasi Prekéms taikomo PVM tarifas. Tais atvejais, kai teisés aktais pakeiciamas PVM tarifo dydis,
taikomas Prekéms, Sutarties kaina (jkainiai) perskai¢iuojama nekei¢iant Teikéjo pasitilymo kainos (jkainiy) be PVM dalies,
atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dalj. Perskai¢iuota kaina jforminama rastisku Saliy susitarimu ir taikoma Prekei (-éms),
kuri (-ios) pristatoma (-0s) po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad
taikomas fiksuotas jkainis ar fiksuota kaina).

3.3.  Prekiy kaina (jkainiai) kei¢iama, vadovaujantis Sutarties Specialiosios dalies 4.4. punkte nustatytomis kainodaros
taisyklémis. Perskai¢iuota kaina (jkainiai) jforminama rastisku Saliy susitarimu ir taikoma Prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis su perziiira
ar fiksuota kaina su perziiira).

3.4. [ Sutarties kaing (jkainius) turi biiti jskai¢iuotos visos islaidos ir mokesciai, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.4.1. logistikos (transportavimo) islaidos;

3.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tiekimu susijusios
i8laidos;

3.4.3. Visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i§laidos;

3.4.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje, jdiegimo, paleidimo, priezitiros i§laidos;

3.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui, priezitirai, i§laidos;

3.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidos;

3.4.7. Prekiy garantinio remonto i§laidos.

4. Prekiy uZsakymo tvarka ir pristatymas

4.1. Prekiy uzsakymo ir pristatymo tvarka ir salygos numatytos Sutarties Specialiosios dalies 3.2 papunktyje.

4.2. Pirkéjas Sutarties galiojimo metu pateikia Tiekéjui uzsakyma dél Prekiy pristatymo. Prekiy uzsakymo pavyzdiné
forma pateikiama Sutarties 3 priede (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Tiekéjas jsipareigoja Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéja apie tai,
jog Prekés parengtos perduoti ir nurodyti tiksly laika, kada Tiekéjas perduos prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja uztikrinti,
kad nurodytu laiku priims Prekes.

4.4. Prekes privaloma pristatyti per terming, kuris nurodytas Sutarties Specialiosios dalies 3.2 punkte.
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45. Prekiy Tiekéjas ar kitas tinkamai jo jgaliotas tre¢iasis asmuo jsipareigoja perduoti Prekes Pirkéjui jo nurodytu
adresu, Specialiosios dalies 3.2 papunktyje.

4.6. Prekés pristatomos pagal Pirkéjo nurodyta komplektiskuma, asortimenta ir kiekj, kaip nurodyta Sutarties
Specialiosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkéiuose.

5. Prekiy priémimas—perdavimas

5.1.  Prekiy priémimas—perdavimas jforminamas Salims pasirasant Specialiosios dalies 3.2 punkte numatytg dokumentg
(PVM saskaitg faktiirg arba Priémimo—perdavimo akta , kurio pavyzdiné forma pateikiama Sutarties 4 priede) ir perduodant kita
atitinkama dokumentacija, jei papildoma dokumentacija reikalaujama pagal Techning specifikacijg ar teisés aktus.

5.2. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes ir pasiraSyti Priémimo—perdavimo akta tuo atveju, jeigu jy perdavimo
metu yra nustatoma, jog Prekés neatitinka Techninéje specifikacijoje nurodyty savybiy, asortimento ir komplektiSkumo arba
Prekés turi kokybés trikumy, kurie yra akivaizdiis. Apie atsisakymo priimti Prekes ir pasirasyti Priémimo—perdavimo akta
priezastis Pirkéjas nurodo Tiekéjui ir fiksuoja tai Priémimo—perdavimo akte.

5.3. Tiekéjas prisiima rizika dél galimy nuostoliy Prekiy sugadinimo ar praradimo atveju iki jy perdavimo Pirkéjo
dispozicijai jy pristatymo vietoje.

5.4. Tuo atveju, jeigu pasirasius Priémimo—perdavimo akta, paaiskéja, kad Prekés turi paslépty ar kity trikumy, kurie
negaléjo biti akivaizdZiai pastebimi Prekiy perdavimo metu, Pirkéjas sudaro Prekiy defekty akta. Bet kokia Prekiy neatitiktis
Techninei specifikacijai ar teisés aktams laikomi Prekiy trikumais.

5.5. Apie nustatytus Prekiy trikumus Pirkéjas nedelsiant pranesa Tiekéjui. Tiekéjas trakumus privalo pasalinti per
Sutarties Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodyta laikotarpj.

5.6. Visus Priemimo—perdavimo akte ar Prekiy defekty akte nurodytus trikumus Tiekéjas privalo paSalinti savo
saskaita.

6. Prekiy kiekis, asortimentas ir komplektiSkumas

6.1. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui jo pageidaujamo kiekio, asortimento ir komplektiskumo Prekes, kaip
numatyta Sutartyje ir jos prieduose.

6.2. Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra didesnis, negu buvo nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje ar Prekiy
uzsakyme (jei Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta, kad uZzsakymas sudaromas), Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo atsiimti
perteklinj Prekiy kiekj ar jo dalj arba priimti visas Prekes. Apie tai, jog Prekiy kiekis yra didesnis, nei buvo numatyta, Pirkéjas
privalo pranesti Tiekéjui per protinga terming. UZ perteklinj Prekiy kiekj Tiekéjui nebus papildomai sumokama.

6.3. Jei Tiekéjas pateikia Prekes, kuriy kiekis yra mazesnis, negu buvo nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje ar Prekiy
uzsakyme (jei Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta, kad uzsakymas sudaromas), Tiekéjas privalo pateikti nepateikta Prekiy
dalj, nevirsydamas pradinio Prekiy pristatymui skirto termino. Sj termina virsijus, Pirkéjas turi teise reikalauti i Tiekéjo moketi
Sutarties Specialiosios dalies 8.1 papunktyje nurodyto dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsta diena pristatyti Prekes.

6.4. Tuo atveju, jei pristatytos Prekés ar jy dalis neatitinka Sutartyje, jos priedy ar teisés akty numatyto asortimento,
komplektiskumo reikalavimy, Pirkéjas turi teise:

6.4.1. Atsisakyti priimti visas Prekes ir nemokéti jy kainos;

6.4.2. Priimti tg Tiekéjo pateiktg Prekiy dalj, kuri atitinka Sutarties Bendrosios dalies 6.1 papunkdéio reikalavimus, ir
reikalauti i§ Tiekéjo jo sagnaudomis pristatyti likusig nepristatyta Prekiy dalj.

6.5. Tiekéjui pristacius Prekes ar jy dalj, kuri neatitinka Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimy dél Prekiy
asortimento, komplektiskumo, laikoma, kad Prekés ar jy dalis nepristatyta. Tokiu atveju uz Prekiy pristatymo termino virsijima
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i$ Tiekéjo mokéti Sutarties Specialiosios dalies 8.1 papunktyje nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng
uzdelsta dieng pristatyti Prekes.

6.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu Prekés gamintojas pakeicia ar atnaujina $ia Sutartimi perkamos Prekés modelj ar
pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Tiekéjas turi teisg, prie$ tai suderings su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma
susitarima, tiekti naujo modelio ar pavadinimo Prekes. Naujo modelio ar pavadinimo Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose
perkamoms Prekéms nustatytus reikalavimus uz ta pacig kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius
duomenis Prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio Prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj
perkamomis Prekémis ir Pirké&jo jau turimomis Prekémis.

7. Nuosavybés teisés peréjimas

7.1.  Pirkéjas nuosavybeés teisg j Prekes jgyja nuo jy perdavimo Pirkéjui momento, Salims pasiragius Priemimo—
perdavimo akts, kurio pavyzdiné forma pateikiama Sutarties 4 priede. PasiraS§ydamas Priémimo—perdavimo akta, Pirkéjas
patvirtina prekiy kiekio, komplektacijos ir asortimento atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimus (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
Priémimo—perdavimo akte Pirkéjas nurodo pastebétus Prekiy trikumus), o Tiekéjas, pasira§ydamas Priémimo—perdavimo akta,
patvirtina Prekiy kokybe.

7.2.  Tiekéjas patvirtina, kad visos pagal Sutartj Pirkéjo uzsakomos Prekés jy perdavimo Pirkéjui momentu priklauso
Tiekéjui nuosavybés teise, §i teisé néra ir nebus jokiais blidais apribota ar suvarzyta.

8. Prekiu kokybé

8.1.  Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties, jos priedy reikalavimus, o tais atvejais, kai numatyta Pirkimo dokumentuose
— ir Tiekéjo pateikts, su Pirkéju suderinta ir patvirtintg Prekiy pavyzdj. Prekiy kokybé taip pat turi atitikti rinkos praktika,
gamintojo nustatytus standartus. Prekés turi biiti prekinés i§vaizdos, paZenklintos pagal teisés akty reikalavimus, pakuoté neturi
biiti paZeista.

8.2.  Kai Techninéje specifikacijoje néra keliami reikalavimai dél atitinkamos Prekiy taros ir pakuotés, perduodamos
Prekés turi biiti supakuotos taip, kaip tokioms Prekéms jprasta. Tara ar pakuoté turi uztikrinti tinkamg tokios raiSies Prekiy
laikyma ar gabenima jprastinémis salygomis. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002
m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Dél Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtintus reikalavimus.
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8.3. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Bendrosios sutarties dalies 8.1, 8.2 papunkgéio reikalavimus ir kad
Prekiy perdavimo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal Prekiy paskirtj ir Pirkéjo
poreikius.

8.4.  Jeigu Prekés ar jy dalis neatitinka kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise pasirinkti:

8.4.1. atsisakyti priimti visas prekes ir nemokéti jy kainos;

8.4.2. atsisakyti priimti ta dalj Prekiy, kurios yra nekokybiskos ir reikalauti pakeisti nekokybiskas Prekes tinkamos
kokybés Prekémis;

8.4.3. reikalauti neatlygintinai per Specialiosios dalies 3.3 papunktyje numatyta terming pasalinti Prekiy trakumus arba
atlyginti Pirkéjo i§laidas jiems iStaisyti, jei trikumus jmanoma pasalinti.

8.5.  Prekiy priémimo—perdavimo metu nustaéius jy galimg neatitikima Prekiy kokybés reikalavimus, dalyvaujant
Tiekéjo atstovams, suraSomas Prekiy defekty aktas.

8.6. Tuo atveju, kai Saliy gin¢as dél Prekiy kokybés negali biiti i§sprestas Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperto darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

8.7.  Pirkéjas turi teis¢ savo léSomis atlikti Tiekéjo patiekty Prekiy kokybés reikalavimy atitikties tyrima pasirinktoje
laboratorijoje. Gavus laboratorijos tyrimy rezultatus, jog Prekés neatitinka Prekiy kokybei keliamy reikalavimy, i§ Tiekéjo gali
buti pareikalauta apmokéti visas Pirkéjo dél to patirtas i§laidas ir nuostolius.

8.8.  Jeigu, laboratoriniy tyrimy metu patikrinus Prekiy kokybe, nustatoma, kad Prekés jos neatitinka, suraSomas Prekiy
defekty aktas. Tuo atveju, jei Prekés pristatomos periodiskai dalimis, Prekés, kurios dar turi biiti pristatytos, nepriimamos ir visas
pristatytas nekokybisky Prekiy kiekis grazinamas Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjas privalo vietoj jam graZinty Prekiy,
neatitinkandiy kokybés reikalavimy, pristatyti naujas, kokybiskas Prekes.

8.9. Nekokybiskas Prekes j kokybiskas Tiekéjas privalo pakeisti, laikydamasis Sutarties Specialiojoje dalyje numatyty
Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy kokybés garantija

9.1. Prekéms suteikiama Sutarties Specialiosios dalies 6.1 papunktyje nurodytas kokybés garantijos ar tinkamumo
naudoti terminas. Garantija galioja visoms Prekiy sudétinéms dalims. Komplektuojamyjy detaliy kokybés garantijos terminas
yra toks pat, kaip pagrindinio gaminio, ir pradedamas skai¢iuoti kartu su pagrindinio gaminio kokybés garantijos terminu (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad garantija taikoma).

9.2. Prekéms suteikiamas kokybés garantijos ar tinkamumo naudoti terminas skai¢iuojamas nuo Prekés perdavimo
Pirkeéjui dienos.

9.3. Jeigu SutarCiai taikomi teisés aktai arba gamintojo suteikiamos Prekiy garantijos nustato ilgesnius garantijos
laikotarpius, Sie laikotarpiai turi biti taikomi.

9.4. Prekés kokybés garantijos ar Prekés tinkamumo naudoti termino metu atsiradus Prekiy trikumy, Pirkéjas savo
pasirinkimu turi teis¢ reikalauti Tiekéjo:

9.4.1. ne véliau kaip per Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytg termina savo saskaita vietoj Prekés su trikumais pateikti
kita analogiska preke;

9.4.2. ne véliau kaip per Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti Prekiy triikumus.

9.5. Kai Tiekéjas pakeicia Preke ar jos komplektuojamajg detale per nustatytg kokybés garantijos terming, tai naujai
Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei kokybés garantijos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Prekés ar jos detalés
pakeitimo dienos.

9.6. Pretenzijas Tiekéjui dél nustatyty Prekiy defekty Pirkéjas turi teis¢ pareiksti per visg garantinj laikotarpj. Pirkéjas
savo pretenzija Tiekéjui perduoda rastu kartu su pretenzijos pagrijstuma patvirtinanéiais jrodymais.

9.7.  Sutarties Specialiosios dalies 6.1 punkte nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu Tiekéjas jrodo, kad Prekiy
triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Prekiy (netinkamos Prekiy laikymo ir naudojimo salygos) naudojimo arba treciyjy
asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

9.8. Jeigu Preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos Prekés Priémimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos.

9.9. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis triikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas pratgsiamas
laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

10.  Saliy teisés ir pareigos

10.1. Tiekéjas jsipareigoja:

10.1.1.tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

10.1.2.sutarties Specialioje dalyje nurodytais terminais:

10.1.2.1. parengti, pagaminti ir suderinti su Pirkéju perkamy Prekiy pavyzdzius, kurie atitikty Sutarties ir jos priedy
reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sis reikalavimas taikomas);

10.1.2.2. informuoti Pirkéjg apie tai, kad Pirkéjui skirtos Prekés yra parengtos perduoti (jei Specialiojoje dalyje
numatyta, kad sis reikalavimas taikomas). Teikéjo Prekiy pristatymo laikas, vykdant Sutartj, turi biiti derinamas su Pirkéjo darbo
laiku;

10.1.2.3. pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Pirkéjo nurodyto kiekio, asortimento ir komplektiskumo,
Sutarties ir jos priedy bei teisés akty reikalavimus atitinkanéias kokybiskas Prekes;

10.1.2.4. Prekes pateikti Techninéje specifikacijoje numatytoje atitinkamoje taroje ir pakuotéje, o kai tokie nenumatyti
— perduodamos Prekés turi biiti supakuotos taip, kad pakuoté uztikrinty tinkama tokios riiSies Prekiy laikyma ar gabenima
jprastinémis salygomis;

10.1.2.5. pasalinti Prekiy trikumus, t. y. bet kokius Prekiy neatitikimus Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimus;
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10.1.2.6. pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurio salygos pateikiamos Sutarties priede Nr. 2 (jei
Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sis reikalavimas taikomas);

10.1.2.7. jeigu uz Prekes bus mokamas Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas avansas, per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo banko garantijg ir avansinio mokéjimo
saskaita;

10.1.3.iki Sutarties vykdymo pradzios, pranesti Pirkéjui subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
pateikti uzduotis atliksian¢iy darbuotojy kontaktus. Sutarties vykdymo metu pasikeitus informacijai apie subtiekéjus taip pat ir
apie darbuotojus atlickanéius su pirkimo objektu susijusias uzduotis, nedelsdamas informuoti Pirkéja. Tiekéjas privalo pateikti
atnaujintg uzduotis atliekanciy darbuotojy sarasa;

10.1.4.rastu informuoti Pirkéja apie aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui
Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytais terminais ir tvarka;

10.1.5.vykdydamas sutartj, P\VVM saskaitas faktiiras teikti tik elektroniniu badu;

10.1.6.be rastisko Pirkéjo sutikimo neperduoti Prekiy tretiesiems asmenims;

10.1.7.uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, t. y. Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo neperleis savo
jsipareigojimy vykdymo tretiesiems asmenims;

10.1.8.neteikti tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, gautos ar suzinotos Sutarties vykdymo metu;

10.1.9.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties prieduose
bei galiojanciuose teisés aktuose;

10.1.10. jei Pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad Tiekéjas ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais
naudojasi Tiekéjas, prisiimty solidaria atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jskaitant uz netinkama asmens duomeny tvarkyma,
kaip tai numato BDAR, ir konfidencialumo jsipareigojimy pazeidima, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties
vykdyma solidariai yra atsakingi ir tikio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas naudojasi.

10.2. Pirkéjas jsipareigoja:

10.2.1.tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutart;.

10.2.2.priimti Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje, jos prieduose ir teisés akty keliamus reikalavimus ir yra pateiktos
laikantis Sutarties, jos priedy numatytos Prekiy pristatymo tvarkos;

10.2.3.pranesti Tiekéjui apie Prekiy Kiekio, kokybés, asortimento, komplektiskumo, taros ir pakuotés neatitikimus,
Sutarties, jos priedy ar teisés akty reikalavimus per protinga terming po to, kai buvo, ar atsizvelgus j Prekiy pobiid; ir paskirtj,
turéjo biiti nustatytas atitinkamas neatitikimas;

10.2.4.sumokéti Tiekéjui Sutarties Specialiosios dalies 5.2 punkte numatyta Sutarties kainos avansa Specialiojoje dalyje
numatytomis salygomis ir tvarka (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad $i sqlyga taikoma);

10.2.5.atsiskaityti uz pristatytas ir perduotas tinkamas Prekes per Sutarties Bendrosios dalies 11.3 punkte nustatytus
terminus Sutartyje nustatyta tvarka;

10.2.6.suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutar¢iai jvykdyti;

10.2.7.grazinti Tiekéjui avansinio apmokéjimo ir sutarties jvykdymo uztikrinima per 10 (deSimt) dieny nuo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui to paprasius rastu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad 5i sqlyga taikoma),

10.2.8.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse, Sutarties prieduose
bei galiojanciuose teisés aktuose.

11.  Atsiskaitymas uZ Prekes

11.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju, Siam tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus ir PVM saskaitas fakttiras
pateikus Pirkéjui (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikoma fiksuota kaina / fiksuota kaina su perZiira).

11.2. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz faktiskai pristatytas Prekes vadovaudamasis Sutarties Specialiojoje dalyje
numatytais jkainiais, PVM saskaitas fakttiras pateikiant Sutarties Specialiosios dalies 3.2 papunktyje numatytu periodiskumu
(jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas fiksuotas jkainis / fiksuotas jkainis su perziiira).

11.3. Vadovaujantis Mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis vélavimo prevencijos istatymo 5 straipsniu,
Pirkéjas privalo sumokéti (atsiskaityti uz Prekes) per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktiira.
Tiekéjas PVM saskaitg faktiirag privalo pateikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E. saskaita priemonémis. Pirkéjas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos E. saskaita priemonémis. Elektroniné paslauga E.
saskaita (elektroninés paslaugos svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu). Elektroniné saskaita faktiira suprantama, kaip
saskaita fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu. Elektroninéje saskaitoje faktiiroje turi buti nurodytas Pirkéjo Sutarties registracijos numeris. E. saskaita
svetaingje Tiekéjas privalo prisegti originalia skenuota PVM saskaita faktiirg (ar saskaita faktiirg) ir Saliy jgalioty atstovy
pasiraSyta Prekiy Priemimo—perdavimo akta. ISlaidas susijusias su e. saskaitos pateikimu apmoka Tiekéjas (jei Specialiojoje
dalyje nenumatyta kitaip).

11.4. Jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta, kad uz Prekes bus mokamas avansas, Pirkéjas sumoka Tiekéjui
Sutarties Specialiosios dalies 5.2 papunktyje nurodyto dydzio avansa.

12.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo
uztikrinimo budais. Tiekéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai jg vykdant, Pirkéjas pasinaudoja Sutarties Specialiosios dalies 7
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punkte numatytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu (tuo atveju, jei Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimas taikomas).

12.2. Salims pasirasius Sutartj, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) privalo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg - Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija — pagal Sutarties 2 priedo salygas ar kita Sutarties Specialiosios dalies 7 punkte reikalaujamg sutarties jvykdymo
uztikrinima. Banko garantijoje garantas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties Specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyta
suma. Sutarties jvykdymo uztikrinimas privalo galioti visg Sutarties galiojimo laika (jeigu Specialiojoje dalyje numatyta, kad
taikomas Sis uztikrinimo budas).

12.2.1.Banko garantijoje nustatytomis salygomis garantas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja sumokéti Pirkéjui
garantijoje nurodyta suma (Specialiosios dalies 7.2 punktas) per 7 ( septynias) darbo dienas, gaves pirma rastiska Pirkéjo
reikalavimg mokéti. Reikalavime nurodoma, kad Tiekéjas nejvykdé Sutarties salygy (bet koks prievoliy pagal Sutart] ir jos
priedus pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas). Pirkéjas neprivalo pagrjsti reikalavime
nurodyto Sutarties sglygy nevykdymo (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma);

12.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, kuriame nurodoma, kad garantas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
nebus priimamas.

12.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui uZztikrinti, jskaitant
ir netesyby mokéjima.

12.5. Jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.) arba Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo
dienas privalo pateikti naujg Sutarties vykdymo uztikrinima tokiomis pac¢iomis salygomis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad $i Sutarties
Jvykdymo uztikrinimo sqlyga taikoma).

12.6. Sutarties Bendrosios dalies 12.2-12.5 papunk¢iuose numatytos salygos taikomos ir draudimo bendrovés laidavimo
rastui (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sis uztikrinimo bidas).

12.7. Jeigu uz Prekes bus mokamas Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas avansas, Tiekéjas taip pat jsipareigoja per
5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikti sumokamo avanso sumos avansinio apmokéjimo banko
garantijg ir avansinio mokéjimo sgskaita. Banko garantijoje privalo biiti jrasyta, kad garantas neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastisko Pirkéjo pranesimo apie Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés sumokéti
suma, nevirSijanc¢ig garantijos sumos. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima.

12.8. Banko garantijoje negali biiti jrasytos salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija isdavusiam bankui, kad
su Tiekéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija iSdavusiam bankui nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

12.9. Avansinio apmokéjimo banko garantija, neatitinkanti 12.5, 12.6 papunkc¢iuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimama. Tokiu atveju su Tiekéju bus atsiskaitoma pagal Sutarties Bendrosios dalies 11.3 papunktyje numatyta tvarka.

12.10. Avansinio apmokéjimo ir sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinami per 10 (de$imt) dieny nuo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui to paprasius rastu (jei Specialiojoje dalyje numatyta, kad si Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sqlyga taikoma).

13.  Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis

13.1. Tiekéjas turi teise pasitelkti subtiekéjg (subtiekéjus), tadiau uz tinkama ir kokybiska Sutarties jvykdyma Pirkéjui
visiskai atsako Tiekéjas.

13.2. Sudarius Sutartj, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.3. Subtiekéjo (subtiekéjy) pavadinimas (pavadinimai) ir perduoty vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalis nurodyta
Sutarties Specialiosios dalies 10.1, 10.2 papunkciuose.

13.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti pasitilyme nurodyto subtiekéjo, kurio pajégumais naudojasi, visam
arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Tiekéjo subtiekéjas gali buti kei¢iamas $iais atvejais:

13.4.1.kai Tiekéjo subtiekéjas yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos
likvidavimo procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj,
kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi;

13.4.2.kai Tiekéjo subtiekéjas dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius teikti paslaugas, nutrtkus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies jam priskirty sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutart;.

13.5. Tiek¢jas, sickdamas pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais naudojasi, turi rastu informuoti Pirkéja ne véliau kaip
prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekéjui
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio pajégumais buvo naudotasi
pasiiilymo pateikimo metu, Teikéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus (jei buvo prasoma pirkimo dokumentuose).

13.6. Tiekéjo specialistai, paskirti Sutarciai vykdyti, gali baiti pakeisti tik gavus iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikimg $iais
atvejais:

13.6.1.Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams), pateikus duomenis apie
numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus;

13.6.2.Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjo pagrjstai netenkina Teikéjo Sutarciai vykdyti paskirto specialisto darbas, rastu
pateikus praS§ymg pakeisti specialistg ir nurodant motyvus.
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13.7. Tiekéjas, norédamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi ra$tu informuoti Pirkéjg prie$ 3 (tris) darbo dienas
ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Naujai paskirtas specialistas turi turéti ne Zemesng¢ nei pirkimo dokumentuose nurodyta
kvalifikacijg. Teikéjas privalo pateikti visus dokumentus, pagrindziancius atitikt] pirkimo dokumentuose atitinkamam
specialistui nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

13.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (ar) specialisto pakeitimu ar naujo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Teikéju rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.9. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais gali baiti numatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir atliekamas pagal
Sutarties Specialiosios dalies 10.3 papunkt;.

13.10. Sios salygos dél subteikimo taikomos tik tuomet, jei Teikéjas nurodé, kad subteikéjus pasitelks.

14.  Atsakomybé ir sankcijos

14.1. Pirkéjui véluojant atsiskaityti su Tiekéju Sutarties Specialiojoje dalyje numatytais terminais uz pristatytas ir
perduotas Sutarties, jos priedus ir teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes, Pirkéjas moka Tiekéjui Sutarties Specialiosios
dalies 8.1 papunktyje numatyta bauda.

14.2. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytais terminais, Tiekéjas moka Pirkéjui
Sutarties Specialiosios dalies 8.1 papunktyje nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng uzdelsta dieng.

14.3. Pirkéjas turi teisg, pries tai raStu jspé€jes Teikéja, jskaityti priskaiCiuotas delspinigiy ir (ar) baudy sumas j Teikéjui
mokétinas sumas (Civilinio kodekso 6.130—6.131 straipsniai). Netesyby sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti
Pirkéjui patirtus nuostolius, kuriy nepadengia priskai¢iuoty netesyby suma.

14.4. Tiekéjui véluojant vykdyti jsipareigojimus dél Prekiy kokybés trikumy pasalinimo ar nekokybiSky Prekiy
pakeitimo j kokybiskas Prekiy garantijos termino metu, Pirkéjas skaic¢iuoja Tiekéjui Sutarties Specialiosios dalies 8.1 papunktyje
nurodyto dydzio bauda uz kiekviena uzdelsta diena. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

14.5. Pirkéjui vienasaliSkai nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties Bendrosios dalies 16.5
papunktis), Tiekéjas gali biti jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasa, jam taikoma Sutarties Specialiosios dalies 8.1 papunktyje
numatyto dydzio bauda. Si suma laikoma i§ anksto sutartais minimaliais nuostoliais. Siy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius dél Sutarties nejvykdymo.

14.6. Sutarties Specialiojoje dalyje gali biiti numatyti ir kiti sutartinés atsakomybés taikymo Tiekéjui atvejai.

14.7. Tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanéiomis laiku ir (ar) tinkamai
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rastu privalo pranesti Pirkéjui apie Sias aplinkybes bei
numatomg vélavimo termina. Gaves § prane$ima, Pirkéjas turi teise nustatyti protinga papildoma terming sutartiniams
isipareigojimams jvykdyti ir raStu apie tai pranesti Tiekéjui. Nustates papildoma protinga terming sutartiniams jsipareigojimams
ivykdyti, Pirkéjas turi teis¢ Siam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

14.8. Delspinigiy ar baudy skaiciavimas bei mokéjimas ar nuostoliy atlyginimas Sutartyje numatytais atvejais negali
biiti traktuojamas kaip Saliy teisiy nutraukti Sutartj ribojimas. Be to, delspinigiy ar baudy sumokéjimas ar zalos atlyginimas
neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj.

14.9. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios nustatomos pagal Civilinio kodekso 6.212 straipsnj ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo®.

14.10. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, ir pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. I$nykus jsipareigojimy nevykdymo pagrindui, apie jj privaloma pranesti kitai Saliai.

15.  Sutarties salygu keitimas

15.1. Keiciant Sutartj vadovaujamasi Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis, Civilinio kodekso bei kity
teisés akty nuostatomis.

15.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy
istatyma:

15.2.1.kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré sutartj, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél pradinio Tiekéjo
reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediros, naujas Tiekéjas, atitinkantis anks¢iau pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks
Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo
taikymo;

15.2.2.kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vert¢, néra esminis, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
4 dalyje;

15.2.3.kai pakeitimo butinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

15.2.3.1. pakeitimas i$ esmés nepakeicia Sutarties pobtuidzio;

15.2.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty
pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo.

15.2.4.kai yra visos $ios sglygos kartu:

15.2.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

15.2.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo Sutarties vertés;
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15.2.4.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobidis.

15.2.5.kai pakeitimo butinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

15.2.5.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobtidZzio;

15.2.5.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté — 100 procenty
pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama i$vengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo. Jeigu Sutarties galiojimo metu Prekés gamintojas pakeiéia (atnaujina) Sutartimi perkamos prekés, modelj (pavadinima),
kuris yra nurodytas Sutartyje, Tiekéjas turi teise¢, prie$ tai suderings su Pirkéju ir su juo pasiras¢s papildoma susitarima, tiekti
naujo modelio (pavadinimo) prekes. Naujo modelio (pavadinimo) prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, uz tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis Prekiy,
deél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio Prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis ir
Pirkéjo jau turimomis Prekémis.

15.3. Sutartis taip pat gali biiti kei¢iama Sutarties 16.3 punkte numatytais atvejais.

15.4. Sutarties keitima gali inicijuoti bet kuri Salis, pateikdama kitai Saliai motyvuota pra§yma bei jj pagrindzian¢ius
dokumentus. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy
keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

15.5. Joks Sutarties pakeitimas ar papildymas nebus laikomas galiojanciu, jei jis nebus sudarytas rastu ir pasirasytas
tinkamai jgalioty abiejy Saliy atstovy.

15.6. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy, pasikeitus Sutartyje nurodytiems
uZ Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties sglygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

16.  Sutarties galiojimas ir nutraukimas

16.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir galioja iki Sutarties Specialiojoje dalyje 3.4 papunktyje nurodyto
termino. Tais atvejais, kai Sutarties Specialiojoje dalyje numatyta, kad taikomas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, Sutartis
jsigalioja, abiem Salims ja pasirasius ir Tiekéjui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinima, numatyta Specialiosios dalies 7
punkte, ir galioja iki Sutarties Specialiojoje dalyje 3.4 papunktyje nurodyto termino. Jeigu Tiekéjas per Sutarties Specialiosios
dalies 3.5 papunktyje numatyts terming nepateikia tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
sudaryti Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti Tiekéjo pateiktu Pirkimo pasialymo jvykdymo uztikrinimu
(reikalavimas dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikomas, jei tai numatyta Sutarties Specialiojoje dalyje).

16.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip Sutarties Specialiosios dalies 3.4
papunktyje numatyta termina, 0 garantiniai ir finansiniai jsipareigojimai lieka galioti iki visisko jy jvykdymo.

16.3. Saliy rastisku sutarimu Sutartis gali biti pratesta ne dél Saliy kaltés uzdelstam Sutarties vykdymo laikotarpiui, jei
atsiranda priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas iki Sutarties termino pabaigos tampa nejmanomas dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy.

16.4. Sutartis gali buti nutraukiama:

16.4.1.rastisku Saliy susitarimu;

16.4.2.jei Sutarties Bendrosios dalies salygy 14.9 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei viena ménesj, Salys
turi teis¢ abipusiu rastiSku susitarimu nutraukti Sutartj;

16.4.3.Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj Siais atvejais:

16.4.3.1. Tiekéjas ilgiau kaip 10 dieny véluoja pristatyti Prekes Sutarties Specialiosios dalies 3.2 punkte nurodytu
terminu ar informuoja, kad negalés vykdyti sutartinio jsipareigojimo tiekti Prekes;

16.4.3.2. Tiekéjas nevykdo pareigos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg nustatytu terminu, kaip numatyta
Bendrosios dalies salygy 12.5 punkte (jei Specialiojoje dalyje numatytas reikalavimas dél sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimo);

16.4.3.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Tiekéjas turéjo buti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 — 4 dalis;

16.4.3.4. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy saraSas (,,juodasis tiekéjy sqrasas®)
kaip netinkamai jvykdes pirkimo Sutart] ar jos nejvykdes;

16.4.3.5. jei Tiekéjas per Sutarties Specialiojoje dalyje numatytus terminus nepateiké Pirkéjui suderinti Prekiy
pavyzdzio, atitinkanc¢io Sutarties ir jos priedy reikalavimus (jei Specialiojoje dalyje Sis reikalavimas taikomas);

16.4.3.6. jei Tiekéjas pakartotinai pristato Prekes, neatitinkancias Sutarties, jos prieduose ir teisés aktuose numatyty
reikalavimy ar su kokybés trakumais, ar pristato Prekes ne pagal patvirtintus Prekiy pavyzdzius (jeigu Specialiojoje dalyje
reikalavimas dél Prekiy pavyzdziy taikomas),

16.4.3.7. Kai Teikéjas be Pirkéjo sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims;

16.4.3.8. kai Tiekéjas Sutart] vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais;

16.4.3.9. Kai Tiekéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba
jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

16.4.4.Pirkéjas, ketinantis vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimg ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trikumams istaisyti. Esant
16.4.3.1, 16.4.3.4,16.4.3.7, 16.4.3.8, 16.4.3.9 papunkciy salygoms, trikumy i$taisymo terminas nenustatomas. Jei Tiekéjas per
pranesime nurodyta terming nepaSalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo
dienos.

16.5. Bendrosios dalies 16.4.3.1-16.4.3.8 papunk¢iuose numatyti Sutarties pazeidimai laikomi esminiu Sutarties
pazeidimu.
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16.6. Pirkéjas, vienaSaliskai nutraukes sutartj su Tiekéju, nepraranda teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, nepaisant to, ar iki Sutarties vienasalio nutraukimo Tiekéjui buvo skaiiuojamos netesybos.

16.7. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskaiiuoty iki Sutarties nutraukimo,
sumokéjimo.

16.8. Nutraukus sutartj, Tiekéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo grazinti Pirkéjui jo
sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz Prekes, kurios nebuvo pristatytos.

16.9. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo privalo nedelsiant patvirtinti pristatyty ir perduoty Pirkéjui Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Teikéjo skolg Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo skola Teikéjui.

16.10. Sutartj nutraukus dél Teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjui perduotas ir jo priimtas tinkamas
Prekes, Teikéjas neturi teisés j patirty nuostoliy ar turéty islaidy kompensacija.

16.11. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su finansiniais ir garantiniais
isipareigojimais.

17.  Konfidenciali informacija

17.1. Salys susitaria, kad $ioje Sutartyje konfidenciali informacija reiskia visus ir bet kokius duomenis, dokumentus ir
informacijg nepriklausomai nuo jos turéjimo, iSreiSkimo, pateikimo ir (ar) gavimo formos (rasytiné, Zodiné, elektroniné,
vizualing, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, dokumentais ir/ar duomenimis, kurie buvo sukurti naudojant Konfidencialia
informacijg), susijusig su Sutaréiai vykdyti gauta informacija, Salimis bei jy veikla, kurig Tiekéjas gavo tiek iki Sutarties
sudarymo dienos ir (a)r gauna i§ Pirkéjo Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma
konfidencialia ir nevieSinama.

17.2. Visa konfidenciali informacija lieka i$skirtiné Pirkéjo nuosavybé, ir jokia Sutarties salyga negali biiti traktuojama
kaip suteikianti Tiekéjui teises j konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj.

17.3. Tiekéjas negali be atskiro rasytinio Pirkéjo sutikimo atskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims
Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar) pasibaigimo.

17.4. Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienos nuo Pirkéjo rasytinio praSymo gavimo momento, graZinti
konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty originalus, i$skyrus Sutartj) ir arba Pirkéjo praSymu sunaikinti
konfidencialig informacija.

17.5. Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, Tiekéjas turi elgtis su tokia informacija kaip su
konfidencialia informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas ratu nepatvirtina kitaip.

17.6. Tiekéjas, neleistinai panaudojes ar neteisétai atskleides, ar prarades jam patikéta bet kokiag konfidencialig
informacija, moka Pirkéjui 3 000 Eur (trijy tikstanciy eury) bauda (jei Specialiojoje dalyje nenumatytas kitoks baudos dydis) ir
atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius bei iSlaidas, kurias Pirkéjas patiria dél neleistino konfidencialios informacijos
naudojimo ar atskleidimo. Siame papunktyje nurodyto dydzio bauda Saliy susitarimu laikoma minimaliais Pirkéjo nuostoliais,
patiriamais kiekvienu atveju, kai Tiekéjas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy. Sio punkto
nuostatos taikomos ir netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju, kaip tai numato BDAR ir Sutarties 18.2 papunktis.

17.7.  Perkant Prekes, susijusias su ,,Regitra” valdomomis ir tvarkomomis informacinémis sistemomis ir registrais, jy
projektavimu, kiirimu, diegimu, modernizavimu ir kibernetinio saugumo uztikrinimu, Tiekéjas uztikrina atitiktj Organizaciniy ir
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams (I11-os kategorijos IS), apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodzio 5 d. nutarimu Nr. 1209, reikalavimams.

18.  Asmens duomeny teikimas ir gavimas

18.1. Salys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka teiks viena kitai fizinius asmenis tiesiogiai ar netiesiogiai identifikuojan¢ia
informacijg (toliau — asmens duomenys).

18.2. Salys taip pat:

18.2.1.jsipareigoja asmens duomenis i§ viena i$ kitos gauti, juos tvarkyti ir teikti Sutartyje nurodyta tvarka, laikantis
BDAR, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity taikyting asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty;

18.2.2.jsipareigoja asmens duomeny, pateikty ir (ar) gauty pagal Sig Sutartj, netvarkyti kitu nei Sutarties 2.1 punkte
nurodytu ar su juo nesuderinamu tikslu;

18.2.3.atsako uz pagal Sutartj gauty asmens duomeny tiksluma, teisinguma, konfidencialumg ir sauguma nuo asmens
duomeny gavimo momento. Saliai kilus pagrjsty jtarimy dél kitos Salies galimybés uztikrinti pagal Sutartj gaunamy asmens
duomeny konfidencialuma, sauguma ar kitus teisés aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos reikalavimus, tokia Salis gali
sustabdyti asmens duomeny teikima kitai Saliai tol, kol pastaroji patvirtina savo pasirengima tinkamai vykdyti Sutartyje ir teisés
aktuose nustatytus asmens duomeny apsaugos reikalavimus;

18.2.4.taiko tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines saugomo priemones, reikalingas asmens duomeny
apsaugai uztikrinti vykdant Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant Siomis priemonémis:

18.2.4.1. asmens duomenys teikiami naudojant saugy rysio kanala;

18.2.4.2. naudojama kompiuteriné jranga turi antivirusines sistemas, ugniasieng;

18.2.4.3. daroma atsarginé asmens duomeny kopija ir saugoma atskirai nuo gaunamy (teikiamy) pagal Sutartj asmens
duomeny;

18.2.4.4. Saliy darbuotojai mokés naudoti asmens duomenis tokiu biidu, kuris sumazina rizika neteisétam asmens
duomeny tvarkymui.

18.2.5.uztikrina, kad jy darbuotojai ir (ar) atstovai, kurie tvarko asmens duomenis vykdant Sutartj, yra jsipareigoje¢ saugoti
asmens duomeny paslaptj (pasira$e konfidencialumo jsipareigojimus);

18.2.6.be tinkamo teisinio pagrindo gauty asmens duomeny jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims;

18.2.7.jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie vykdant Sutartj asmens duomeny atzvilgiu jvykdytag BDAR ar kito
asmens duomeny apsauga reglamentuojancio teisés akto pazeidima;
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18.2.8.jsipareigoja nedelsiant praneiti viena kitai Saliai apie, vykdant Sutartj, pateiktus neteisingus, nei$samius ir (ar)
netikslius asmens duomenis (pvz. gavus duomeny subjekto pra§yma istaisyti duomenis);

18.2.9.jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai apie gauta duomeny subjekto reikalavimg iStrinti, vykdant Sutartj,
pateiktus asmens duomenis;

18.2.10. jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Sutarties Bendrosios dalies 2.1 papunktyje
nurodytas asmens duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsiant sunaikinti pagal Sutartj gautus asmens duomenis, kai
Sie duomenys nebereikalingi jy tvarkymo tikslais;

18.2.11. [sipareigoja bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybine duomeny apsaugos inspekcija ir vykdyti jos
teisétus nurodymus;

18.2.12. jsipareigoja tiek, kiek tai susije su konkregios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi, atsakant j kitos Salies gauta duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo prasyma ar kit teiséta paklausima;

18.2.13. jsipareigoja tiek, kiek tai susije su konkregios Salies atliktu asmens duomeny tvarkymu, bendradarbiauti su
kita Salimi, uzkertant kelia asmens duomeny perdavimo, tvarkymo ir (arba) apsaugos pazeidimams ir (ar) reaguojant j jvykusj
pazeidima.

18.3. Salys, atitinkamai teikdamos ir (arba) gaudamos asmens duomenis, veikia kaip savarankiskas duomeny valdytojas.

18.4. Salys jsipareigoja sudaryti papildoma asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei tinkamam asmens duomeny
naudojimui uztikrinti neuztenka Sios Sutarties salygy.

19.  Baigiamosios nuostatos

19.1. Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, susirasinéjimas ar reikalavimai tarp Saliy, susije su Sutartimi, privalo bati
raStiski ir bus laikomi galiojanciais, jeigu yra iSsiunciami ar pristatomi vienu ar keliais i$ Siy budy: elektroniniu pastu, registruotu
laisku, per kurjerj (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiant pasirasytinai. Jgyvendindamos §io punkto nuostatas, Salys privalo
naudotis Sutarties Specialiojoje dalyje pateiktais korespondencijai skirtais Saliy adresais (jskaitant elektorinio pasto adresa).

19.2. Salys privalo nedelsdamos rastu informuoti viena kita apie bet kokj adresy (jskaitant elektroninio pasto adresus),
telefony ar numeriy ar kontaktiniy asmeny pasikeitima. Bet kuri Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reikti pretenzijy ar
atsikirtimy kitai Saliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus, neatitinka
anksc¢iau nurodyty reikalavimy arba kad prane$imai, siysti pagal atitinkamus rekvizitus, nebuvo gauti.

19.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Bet kokie su Sutartimi susij¢ ginéai
tarp Saliy bus sprendziami deryby biidu. Tuo atveju, jei gin¢o nepavykty idspresti derybomis per 30 (trisdesimt dieny) nuo deryby
pradzios, toks gin¢as bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i$imtinio
byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai sitilyti pradéti derybas.

19.4. Nepriklausomai nuo to, jog Salys ginéa perdavé nagrinéti teismui, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

19.5. Salys paskiria atsakingus uZ Sutarties vykdymg asmenis bei nurodo juos ir kontaktinius jy duomenis Sutarties
Specialiojoje dalyje ar Sutarties priede. Pirkéjas taip pat paskiria uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima atsakingg asmenj ir jo
kontaktinius duomenis, nurodydamas tai Sutarties Specialiojoje dalyje ar Sutarties priede.

19.6. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartj, susipazinty tik tie asmenys,
kuriems tai yra buitina, vykdant jsipareigojimus pagal Sutart].

19.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi, siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali buti
tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy
sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar baty nepateisinamas Sutarties rezultaty naudojimo
tikslais.

19.8. Tiekéjas garantuoja, kad turi visas Sutarciai jvykdyti reikalingas licencijas, leidimus, pazyméjimus, patentus (jeigu
tokie reikalaujami vadovaujantis teisés aktais). Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu buity pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

19.9. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be i3ankstinio
raitisko kitos Salies sutikimo.

19.10. Salys patvirtina, kad turi teise, jgaliojimus ir kompetencijg ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj bei teises ir jsipareigojimus pagal ja.

19.11. Salys patvirtina, jog perskaité §ia Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes bei pasiraé kaip atitinkangia Saliy valig ir
ketinimus.

19.12. Esant priestaravimy tarp Sutarties Specialiosios dalies salygy ir Bendrosios dalies salygy, taikomos Specialiosios
dalies salygos.

19.13. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai i§ Saliy.

SALIY ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés imoné ,,Regitra“ UAB ,,Ruksa*
Generalinis direktorius Dalius Prevelis Direktorius Darius Kavaliauskas
AV. A.V.
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